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ПОЛОЖЕНИЕ В АФГАНИСТАНЕ И ЕГО ПОСЛЕДСТВИЯ
ДЛЯ МЕЖДУНАРОДНОГО МИРА И БЕЗОПАСНОСТИ

РАССМОТРЕНИЕ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ДЕКЛАРАЦИИ ОБ
УКРЕПЛЕНИИ МЕЖДУНАРОДНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ

МИРНОЕ РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ МЕЖДУ
ГОСУДАРСТВАМИ

ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА ПО РАЗРАБОТКЕ
МЕЖДУНАРОДНОЙ КОНВЕНЦИИ О БОРЬБЕ С
ВЕРБОВКОЙ, ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ,
ФИНАНСИРОВАНИЕМ И ОБУЧЕНИЕМ
НАЕМНИКОВ

РАЗВИТИЕ И УКРЕПЛЕНИЕ ДОБРОСОСЕДСКИХ
ОТНОШЕНИЙ МЕЖДУ ГОСУДАРСТВАМИ

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ
Сорок третий год

Письмо Постоянного представителя Пакистана при Организации
Объединенных Наций от 12 апреля 1988 года на имя

Генерального секретаря

В продолжение моего письма от 29 марта 1988 года (A/43/269-S/19716) имею честь
сообщить Вам о следующем инциденте, связанном с нарушением пакистанской границы с
афганской стороны, имевшем место 2 апреля 1988 года:

2 апреля 1988 года в 18 ч. 45 и. военнослужащие вооруженных сил
Афганистана нарушили границу Пакистана и совершили нападение на пост ФУР в
секторе Чаман, захватив при этом следующее оружие:

А/43/50.

88-09914 1658Х



A/43/301
S/19768
Russian
Page 2

винтовка G-3
пулемет
безоткатное орудие
калибром 82 мм

- 1
- 1

- 1

•т.
шт.

шт.

Кроме того, ими было произведено 50 минометных выстрелов, 30 танковых
выстрелов и 40 выстрелов из гранатомета RPG-7 по районам поста ФУР, форта
пограничных войск и Пани Таксим в секторе Чаман. О жертвах и разрушениях не
сообщается.

Утром 12 апреля 1988 года Временный Поверенный в делах Афганистана был вызван
в Министерство иностранных дел, где ему был принесен решительный протест по поводу
неспровоцированных нападений. Ему было предложено информировать власти в Кабуле,
что в случае непрекращения подобных нападений на них ляжет вся ответственность за
серьезные последствия.

Прошу распространить настоящее письмо в качестве документа Генеральной
Ассамблеи по пунктам 30, 72, 130, 134 и 137 первоначального перечня, а также
документа Совета Безопасности.

С. ВАХ НАВАЗ
Посол и Постоянный представитель


